








La Coleccion Pangea nos transporta a un paisaje puramente
natural, de fuerte caracter y magnetismo con matices muy
contemporaneos.

De personalidad sobria, esta coleccion de gres porcelanico
coloreado transmite con absoluta fidelidad su origen igneo,
dando lugar a superficies armoniosamente irregulares en una
completa gama de variantes cromaticas. Su exquisita riqueza
grafica ofrece infinitas posibilidades expresivas para aquellos
proyectos que celebran la diferenciacion por medio de un dise-
fio cuidado y equilibrado.

La Coleccion Pangea posee, ademas, la novedosa tecnologia
Antibacterial Ceramic (AB|C), capaz de erradicar el 99,99%
de los principales microorganismos que habitan a nuestro
alrededor. Con AB|C, Vives Azulejos y Gres apuesta por unos
espacios protegidos, mas seguros y limpios para nuestro dia a
dia sin olvidar la estética mas vanguardista.

VIVES

The Pangea Collection takes us to a purely natural landscape with strong
character and magnetism and filled with contemporary nuances..

With sober characteristics, this coloured bady porcelain collection
transmits its igneous origin with an absolule fidelity, resulting in
harmoniously irregular surface in a full range of colour variants. Its
exquisite graphical richness offers infinite expressive possibilities
for those projects looking for a differentiation through a careful and
balanced design.

The Pangea Collections also has the new Anti-Baclerial Ceramics
Technology (AB[C), capable of eradicating 99.99% of the main
microorganisms that live around us. With AB | C, Vives Azulgjos y Gres
1s committed fo protecting, and providing safer and cleaner spaces
for our day to day lives without forgetiing the most avant-garde of
aesthetics.
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JIS 72801:2010+A 2012 /150 22196:2011

Hemos comprobado la efectividad antimicrobiana segin la Norma JIS Z 2801:2006 (JIS stands for Japanese Industrial Standard)

equivalente almétodo internacional IS0 22196 obteniendo los siguientes resultados:

We have measured its effectiveness according to the norm JIS Z 2801:2006 (JIS stands for Japanese Industrial Standard) which is the equivalent
to the international standard 150 22196..

Norma Microorganismos Efectividad (% reduccion)
Norm Microorganisms Effectiveness (% reduction)
taphyl 99.99%
1157 2801 Staphylococcus aureus b
(1502219¢) Eschericchia coli 99.99%

Se comparan superficies tratadas con nuestra aplicacion antibacteriana y superficies sin tratar, midiendo el nimero de
células bacterianas existentes en cada muestra después de 24 h de incubacion. En ambos casos el poder de efectividad es

de 99'99%. Con los resultados obtenidos se puede considerar que nuestro material posee propiedades antimicrobianas.

Surfaces treated with our antibacterial application are compared to surfaces which have not been treated measuring the total number of
bacterial cells present an each sample after 24 hours of incubation. The effectiveness was 99.99% meaning that the surface material possesses

antimicrobial properties.

Proteccion efectiva garantizada contra diferentes microorganismos como:

Effective protection guaranteed against different microorganisms such as:

e Escherichia coli e Listeria monocytogenes
* Legionellasp e Staphylococcus aureus
* Pseudomonas e Aspergil/us niger

Salmonella



VIVES

INFORME DE ANALISIS
Segun JIS Z 2801:2010 +A 2012 / ISO 22196:2011
Modelo: Gea / Janty

Staphylococcus aureus CECT 240, ATCC 6538P

9,71E+05

C671/20120200 Control interno 7,48E+04 6,16E-+04 9,24E+04 7,63E+04

1,00E+01 1,00E+01 5,00E+01

€671/20111307 Gea / 1,30E+02

Escherichia coli CECT 516, ATCC 8739

9,67E+05

€671/20120200 Control interno 1,36E+07 1,40E+07 1,12E+07 1,29E+07

C671/20111307 Gea 1,00E+01

1,00E+01 4,00E+01 2,00E+01 >99,99 581

% Reduccion = [(Ut —At)/ UtT*100; R= log Ut - log At; donde Ut es la media del nimero de células bacterianas viables sobre la muestra sin

tratar tras 24 h de incubacion, y At es la media del nimero de células bacterianas viables sobre |a muestra tratada con el antimicrobiano

tras 24 h de incubacién. Cuando R = 2.0, se considera que la muestra presenta propiedades antimicrobianas.

A la vista de los resultados se concluye que el tratamiento efectuado en el barniz tiene
efectos antibacterianos Yy genera reduccién en los contenidos de las bacterias ensayadas.
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Janty-R AB|C Nuez 59,3x59,3 cm / Mosaico Amasia AB|C Nuez 30x30 aprox / Paola Blanco-B 20x20 n
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Gea-R AB|C Gris 120x120 cm / Janty-R ABJ|C Gris 120x120 cm 21
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Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /1S0 13006 - G
CL2

| |

l l l l

l 120x120 cm l I l

: 47.2'x47.2" : l l S )

| | | 80x80 cm | | 60x60 cm |

: : : 31.5"x31.5" : | 2367x2367 |

| | | | | —_—

| | | |

: o | 59,359.3 cm

: : : : | 23.3"x23.3” |

Gea-R AB|C Crema
Gea-R AB|C Mostaza
Gea-R AB|C Nuez
Gea-R AB|C Ceniza
Gea-R AB|C Gris
Janty-R AB|C Crema
Janty-R AB|C Mostaza
Janty-R AB|C Nuez
Janty-R AB|C Ceniza
Janty-R AB|C Gris
G.279

Gea-R AB|C Crema
Gea-R AB|C Mostaza
Gea-R AB|C Nuez
Gea-R AB|C Ceniza
Gea-R AB|C Gris
Janty-R AB|C Crema
Janty-R AB|C Mostaza
Janty-R AB|C Nuez
Janty-R AB|C Ceniza
Janty-R AB|C Gris
G.278

Gea ABJC Crema
Gea AB|C Mostaza
Gea AB|C Nuez
Gea AB|C Ceniza
Gea AB|C Gris
Janty AB|C Crema
Janty AB|C Mostaza
Janty AB|C Nuez
Janty AB|C Ceniza
Janty AB|C Gris
G.275

Gea-R AB|C Crema
Gea-R AB|C Mostaza
Gea-R AB|C Nuez
Gea-R AB|C Ceniza
Gea-R AB|C Gris
Janty-R AB|C Crema
Janty-R AB|C Mostaza
Janty-R AB|C Nuez
Janty-R AB|C Ceniza
Janty-R AB|C Gris
G.276

Colores disponibles Available colours

Gea Crema Gea Mostaza Gea Nuez Gea Ceniza Gea Gris

Janty Crema Janty Mostaza Janty Nuez Janty Ceniza Janty Gris
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30x30 cm aprox Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /1S0 13006 - G m
(*) Mosaico Gea ABIC Crema (*) Mosaico Gea ABIC Mostaza (*) Mosaico Gea ABIC Nuez (*) Mosaico Gea ABIC Ceniza (*) Mosaico Gea ABIC Gris
G.94 G.94 G.94 G.94 G.94

(*) Mosaico Rheico ABIC Crema (*) Mosaico Rheico ABIC Mostaza  (*) Mosaico Rheico ABIC Nuez (*) Mosaico Rheico ABIC Ceniza  (*) Mosaico Rheico ABIC Gris
G.61 G.61 G.61 G.61 G.61

(*) Mosaico Amasia ABIC Crema  (*) Mosaico Amasia ABIC Mostaza (*) Mosaico Amasia ABIC Nuez (*) Mosaico Amasia ABIC Ceniza  (*) Mosaico Amasia ABIC Gris
G.61 G.61 G.61 G.61 G.61

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted

PANGEA CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
R 9 59,3x59,3 cm. 2334233 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
3 3 9 60X60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 . 28,7 36 51,84 . 1033,20
***** 1 80x80 cm. 315315 inches 2 1,28 . 31,50 36 46,08 . 1134
1 120x120 cm. 4724472 inches 1 144 . 36,125 38 54,12 . 1400
6.916 | 9,4x59,3 cm 374233 inches 2 . 11,86 22,29 56 : 664,16 1248,24
6915 | 94x60cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 25 56 . 672 1260
Cﬁugf;"’nl;"; Zm‘i syk‘:;;‘;'zfﬂe 6.54 | 94x80cm 371315 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
6.67 | 94x120cm 3.7447.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 10152
G.81 33x59,3 cm 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
&, > 6.80 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
boldato/ Step Tead 6.83 | 331680 cm 131315 inches 1 0,80 65
G.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
G.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 0,59 6
S G.89 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone G.85 | 33x80cm 136315 inches 1 0,80 7
6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
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Vives Azulejos y Gres, S.A. se reserva el derecho de anular y modificar, total o parcialmente,
cualquiera de los modelos, colores, formatos, referencias y especificaciones técnicas
contenidas en este catalogo.

Prohibida la reproduccion total o parcial de este catalogo sin autorizacion expresa de Vives
Azulejos y Gres, S.A.

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos.

Fecha de publicacion: FEBRERO 2021

Vives Azulejos y Gres, S.A. reserves the right to delete and amend, either totally or partially, any of
the styles, colours, shapes, sizes, references and other technical specifications contained in this
catalogue.

The total or partial reproduction of this catalogue without prior written authorization from Vives
Azulejos y Gres, S.A. is strictly prohibited.

The colours shown in this catalogue are for guidance only.

Publishing date: FEBRUARY 2021
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